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BestimmungsgemafBe Verwendung
Verwenden Sie Nuki Fob nur in Verbindung mit
einem Nuki Smart Lock oder einer Nuki Box als
BLE Fernbedienung zur Steuerung der Smart
Lock und Box Funktionen. Betriebstemperatur:
10-40 °C, maximale Luftfeuchtigkeit 95 %, nicht
kondensierend. Geeignet fiir Batterien des Typ
CR1632 (Lithium Knopfzelle).

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise
dienen nicht nur dem Schutz des Gerétes, sondern
auch dem Schutz Ihrer Gesundheit. Lesen Sie bitte
die Punkte aufmerksam durch:

Nuki Fob kann aufgrund von technischen
Stérungen ausfallen. Fiihren Sie den zum Schloss
gehérenden Schliissel immer mit bzw. deponieren
Sie ihn an einem im Fehlerfall erreichbaren Ort.
UnsachgemaBer Umgang mit dem Gerét kann zu
Beschédigung fiihren. Das Gerét nicht extremer
Hitze oder Kélte aussetzen. Lassen Sie das Produkt
nicht in der prallen Sonne, in der Nahe von offenem
Feuer oder extremen Warmequellen liegen.
Batterien nicht kurzschlieBen! Batterien nicht ins
Feuer werfen. Es besteht Explosionsgefahr!



é Dieses Produkt und sein Verpackungs-
material enthalten Kleinteile, die von
Kindern verschluckt werden kénnen.
Halten Sie es daher von Kindern unter 36
Monaten fern. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Ausgelaufene oder beschddigte Batterien kénnen
Veratzungen verursachen.

Entsorgung

Gerét nicht im Hausmiill entsorgen!
Elektronische Geréte sind entsprechend
der Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-
Altgerédte Uber die rtlichen Sammelstellen
— fiir Elektronik-Altgerdte zu entsorgen.
Batterien dirfen nicht in den Hausmdill! Entsorgen
Sie diese in Ihrer &rtlichen Batteriesammelstelle!
BLE Frequenzbereich: 2402MHz-2480MHz, Max.
Sendeleistung: 1.30dBm

Bewahren Sie diese Hinweise sowie die Bedie-
nungsanleitung zur spateren Verwendung auf!
Hiermit erklart Nuki Home Solutions GmbH, dass der
Funkanlagentyp Nuki Fob (400.217) der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.nuki.io/legal.



Intended use

Use the Nuki Fob only in combination with a Nuki
Smart Lock or a Nuki Box as a BLE remote control
for Smart Lock and Box functions.

Operating temperature: 10-40 °C. Compatible
with battery type CR1632 (lithium button cell).

Safety instructions
The safety and hazard information given below
serves not only to protect the device but also to

protect your health. Please read the items carefully:

Nuki Fob can break down due to technical faults.
Either always carry the key for the lock with you

or store it in a place you can access in the event

of failure.

Mishandling of the device can lead to damage. Do
not expose the device to extreme heat or cold.
Do not leave the product in direct sunlight, near
an open flame or extreme source of heat. Do

not short-circuit the batteries. Do not dispose of
batteries in fire; they may explode.



é This product and its packaging contain
small parts, which could be swallowed
by children, so keep away from children
under 36 months old. This product is not a toy.
Leaking or damaged batteries can cause chemical
burns.

Disposal
Do not dispose of the device in
household waste. Electronic devices
are to be disposed of at local collection
oints for waste electronic equipment
e P P

in accordance with the Waste Electrical
and Electronic Equipment Directive. Batteries are
not allowed in household waste. Dispose of them
at your local battery collection point.

BLE Frequency Range: 2402MHz-2480MHz, Max.
Transmit Power: 1.30dBm

Keep these notes and the operating instructions
for use later on.

Nuki Home Solutions GmbH hereby declares that
the radio equipment type Nuki Fob (400.217)
complies with the Directive 2014/53/EU. The

full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following link: www.nuki.io/legal.



Utilisation conforme

Utilisez le porte-clés Nuki Fob seulement en
combinaison avec la Smart Lock de Nuki ou la
boite Nuki Box en tant que télécommande BLE
pour gérer les fonctions de la Smart Lock et de

la boite.

Température de service : 10-40 °C. Pour des piles
de type CR1632 (pile bouton Lithium).

Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité et les mises en garde
suivantes visent a assurer la sécurité de I'appareil
mais aussi a protéger la santé. Veuillez lire
attentivement tous les points :

Le porte-clés Nuki Fob peut tomber en panne di a
des défaillances techniques. Veuillez toujours avoir
la clé correspondant a la serrure ou déposez-la a un
endroit accessible.

Une mauvaise manipulation de I'appareil peut
provoquer 'endommagement de celui-ci. Ne pas
exposer I'appareil a des chaleurs extrémes ou de
grands froids. Ne pas laisser le produit en plein soleil
ou a proximité de sources de chaleur extrémes. Ne
pas court-circuiter les piles ! Ne pas jeter les piles
dans le feu. Risque d’explosion !



é Ce produit et son matériel d’emballage
contiennent de petites piéces, qui
peuvent étre avalées par des enfants.
Tenir a distance des enfants dgés de moins de 36
mois. Ce produit n’est pas un jouet. Des piles usées ou
endommagées peuvent provoquer des brilures chimiques.

Elimination des déchets

Ne pas jeter I'appareil dans les déchets
ménagers ! Les appareils électroniques
sont a éliminer selon la directive DEEE
(Directive sur les déchets électriques

et électroniques) aux points de collecte
locale pour déchets électroniques. Ne pas jeter les
piles dans les déchets ménagers ! Amenez-les aux
points de collecte locale pour piles usées !

BLE bande de fréquence: 2402MHz-2480MHz,
puissance de transmission max.: 1.30dBm

Préservez cette consigne et la notice d’emploi

pour utilisation ultérieure !

Nuki Home Solutions GmbH déclare par la présente que
I'équipement radioélectrique du type Nuki Fob (400.217)
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse internet suivante : www.nuki.io/legal.



Beoogd gebruik

Gebruik Nuki alleen in combinatie met een

Nuki Smart Lock of een Nuki Box als BLE-
afstandsbediening voor besturing van de functies
van Smart Lock en Box.

Bedrijfstemperatuur: 10-40 °C. Geschikt voor
batterijen van het type CR1632 (lithiumknoopcel).

Veiligheidsaanwijzingen

De volgende veiligheids- en gevareninstructies
dienen niet enkel ter bescherming van het apparaat
maar ook ter bescherming van uw gezondheid.
Gelieve deze punten aandachtig door te nemen:
Door toedoen van technische storingen kan Nuki
Fob uitvallen. Houd de bij het slot behorende sleutel
steeds bij u of bewaar hem op een plek die in geval
van fouten bereikbaar is.

Onvakkundige omgang met het apparaat kan tot
beschadiging leiden. Het apparaat niet aan extreme
hitte of koude blootstellen. Laat het product niet

in de felle zon liggen, noch in de buurt van open
vuur of extreme warmtebronnen. De batterijen niet
kortsluiten! De batterijen niet in het vuur werpen.
Er bestaat ontploffingsgevaar!



Dit product en zijn verpakkingsmateriaal
' bevatten kleine onderdelen die door kinderen
ingeslikt kunnen worden. Houd het derhalve
buiten bereik van kinderen onder 36 maanden.
Dit product is geen speelgoed. Uitgelopen of beschadigde
batterijen kunnen brandwonden teweegbrengen

Afdanking

Het apparaat niet bij het huisvuil afdanken!

Elektronische apparaten moeten,

overeenkomstig de richtlijn ‘Afgedankte
|

elektrische en elektronische apparatuur’, via
de plaatselijke inzamelpunten voor afgedankte
elektronische apparatuur worden afgevoerd.
Batterijen mogen niet bij het huisvuil! Breng deze naar uw
plaatselijke inzamelpunt voor batterijen!
BLE-frequentiebereik: 2402MHz-248 0MHz, max.
Zendvermogen: 1.30dBm
Bewaar deze instructies en de
bedieningshandleiding voor later gebruik!
Hiermee verklaart Nuki Home Solutions GmbH dat
het radioapparatuurtype Nuki Fob (400.217) voldoet
aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.nuki.io/legal



Destinazione d’uso

Utilizzate Nuki Fob solo con Nuki Smart Lock o
Nuki Box e come connessione BLE da remoto per
controllare le funzioni di Smart Lock e Smart Box.

Temperatura di esercizio: 10-40 ° C. Adatto a
batterie del tipo CR1632 (batteria a bottone al
litio).

Istruzioni di sicurezza

| seguenti consigli di prudenza e le indicazioni

di pericolo non servono solo a proteggere il
dispositivo, ma anche a tutelare la vostra salute.
Leggete i seguenti punti attentamente:

Nuki Fob pu6 subire guasti in seguito a
malfunzionamenti tecnici. Portate sempre con voi
le chiavi appartenenti alla serratura o lasciatele in un
luogo accessibile in caso di guasto.

Un uso scorretto del dispositivo pud comportare
dei danni. Non esporre il dispositivo a temperature
molto elevate o estremamente fredde. Non lasciare
il prodotto esposto al sole o in prossimita di fiamme
libere o fonti di calore elevate. Non provocare
cortocircuiti nelle batterie. Non gettare le batterie
nel fuoco, c’é il rischio che esplodano!



’1 Questo prodotto, assieme al materiale di
m imballaggio, contiene piccole parti che possono

essere ingerite dai bambini. Si consiglia percio
di tenerlo lontano da bambini di eta inferiore a 36 mesi.

Questo prodotto non & un giocattolo. Batterie esauste o
danneggiate possono provocare corrosioni.

Smaltimento

Non gettate il dispositivo nella normale

immondizia! | dispositivi elettronici, ai

sensi della direttiva europea sui rifiuti di
|

apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE), vanno smaltiti solo presso gli
appositi centri di raccolta della propria citta.
Non é permesso gettare le batterie nella normale
immondizia! Le batterie vanno smaltite presso gli
appositi centri di raccolta della propria citta.
Intervallo di frequenza BLE: 2402MHz-2480MHz,
Max. Potenza di trasmissione: 1.30dBm
Conservate questi consigli e le istruzioni d’uso
per il prossimo utilizzo.
Con la presente, Nuki Home Solutions GmbH dichiara
che il tipo di apparecchio radio Nuki Fob (400.217) &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.nuki.io/legal.



Utilizacién segin finalidad prevista

Utilice Nuki Fob sélo junto con un Nuki Smart Lock
o Nuki Box como telemando Bluetooth (BLE) para
manejar las funciones de los dispositivos Smart
Lock y Box.

Temperatura de funcionamiento: 10 - 40°C. Pueden
usarse pilas del tipo CR1632 (pila de botén de litio).

Indicaciones de seguridad

Las siguientes indicaciones de seguridad y riesgo
no soélo sirven para proteger al dispositivo sino
también para salvaguardar su salud. Por favor, lea
atentamente dichos puntos:

El dispositivo Nuki Fob puede fallar por motivos
técnicos. Lleve siempre consigo la llave
perteneciente a la cerradura o déjela en un lugar
accesible para el caso de que haya aun fallo.

Una manipulacién inadecuada del dispositivo puede
causar deterioros. No exponga el dispositivo a un
calor o frio extremos. No deje el producto a pleno
sol ni cerca de las llamas o de otras fuentes de calor
extremo. jNo ponga las pilas en cortocircuito! No
eche las pilas al fuego. {Existe peligro de explosion!



é Este producto y el material de su embalaje
contienen piezas pequefias que pueden
ser tragadas por los nifios. Mantenga por
ello alejados a los nifios menores de 36 meses. Este
producto no es un juguete. Las pilas con derrame o
deterioradas pueden causar causticacion.
Eliminacién
iNo eliminar el dispositivo echandolo a la
basura doméstica! Los aparatos electrénicos
tienen que eliminarse a través de los puntos
— de rec?qida locales para residuos de alpara?:os
electronicos en conformidad con la directiva
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos.
iEsté prohibido echar las pilas en la basura doméstica!
iDeséchelas en un punto de recogida de pilas local!
Rango de frecuencia BLE: 2402MHz-2480MHz,
max. Potencia de transmision: 1.30dBm
iConserve las presentes indicaciones asi como las
instrucciones de uso para su utilizacién posterior!
Nuki Home Solutions GmbH declara por la presente
declaracion que el tipo de equipo radioeléctrico Nuki
Fob (400.217) cumple la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion de conformidad UE
esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.nuki.io/legal.



Uso previsto

Utilize o Nuki Fob somente em conjunto com uma
Nuki Smart Lock ou uma Nuki Box como controle
remoto BLE para o controle das fungdes da Smart
Lock e da Box.

Temperatura de servi¢o: De 10 a 40 °C. Compativel
com baterias de litio tipo botao CR1632.

Instrugées de seguranca

As seguintes instru¢des de seguranca e riscos
destinam-se a proteger ndo apenas o aparelho,
mas também a sua salde. Leia todos os itens com
atengao:

O Nuki Fob pode falhar devido a panes técnicas.
Tenha sempre consigo uma chave correspondente
a fechadura ou tenha uma ao alcance para o caso
de falhas.

Um uso inadequado do aparelho pode causar danos.
Nao exponha o aparelho a frio ou calor extremos.
Nao deixe o produto exposto a luz solar, proximo

a chamas ou outras fontes de calor extremas. Nao
provoque curto-circuito nas baterias! Nao jogue as
baterias no fogo. Risco de exploséo!



(é) Este produto e sua embalagem contém
pecas pequenas que podem ser engolidas
por criangas. Mantenha o produto fora do
alcance de criangas menores de 3 anos. Este produto

ndo é um brinquedo. Baterias com vazamentos ou
defeitos podem causar queimaduras quimicas.

Descarte

Néo jogue o aparelho no lixo doméstico!
Aparelhos eletrénicos devem ser descartados
de acordo com o regulamento local para
aparelhos elétricos e eletrnicos, nos locais
previstos para o depdsito dos mesmos. Baterias
néo podem ser jogadas no lixo doméstico! Descarte-as nos
lugares de recolhimento de pilhas e baterias!

Faixa de frequéncia BLE: 2402MHz-2480MHz,

Max. Poténcia de transmissdo: 1,30dBm

Mantenha estas instrugées e o manual para

consulta posterior!

A Nuki Home Solutions GmbH declara, pelo

presente documento, que o tipo de equipamento

de radio Nuki Fob (400.217) esta em conformidade
com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragéo de conformidade UE esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: www.nuki.io/legal.

¢



Pouziti v souladu s uréenim

Nuki Fob poufzivejte jen ve spojeni s Nuki Smart
Lock nebo boxem Nuki jako délkové ovladani BLE
pro Fizeni funkci Smart Lock a boxu.

Provozni teplota: 10-40 °C. Vhodné pro baterie
typu CR1632 (lithiové knoflikové ¢lanky).

Bezpeénostni pokyny

Naésledujici bezpecnostni pokyny a upozornéni
na rizika slouZi nejen k ochrané pfistroje, ale také
vaseho zdravi. Body si prosim pozorné prectéte:

Nuki Fob miize z diivodu technickych poruch
vypadnout. KIi¢, patFici k zamku, méjte stale pri
sobé nebo jej ulozte na misté, kde bude v piipadé
zavady dostupny.

Nespravné zachazeni s pFistrojem mize vést k jeho
poskozeni. Pristroj nevystavujte extrémnimu horku
ani chladu. Nenechévejte vyrobek na prudkém
slunci, v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji
extrémniho tepla. Nespojujte baterie nakratko!
Nehazejte baterie do ohné. Hrozi nebezpeci
vybuchu!



é Tento vyrobek a material, v némz je
zabalen, obsahuji malé casti, které
mohou spolknout déti. Proto jej
uchovavejte mimo dosah déti do 36 mésicd. Tento
vyrobek neni hracka. Baterie, které vytecou nebo
se poskodi, mohou zplsobit poleptani.

Likvidace

Pristroj neodhazujte do domovniho
odpadul! Elektronické pfistroje je
nutné zlikvidovat podle smérnice o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich v lokalnich sbérnéach starych
elektronickych zafizeni.

Neodhazujte baterie do domovniho odpadu!
Odneste je do lokalni sbérny baterii!

BLE Rozsah frekvence: 2402MHz-2480MHz, Max.
Vysilaci vykon: 1.30dBm

Tyto pokyny i ndvod k poufiti uschovejte k
pozdéjsimu pouiti!

Spoleénost Nuki Home Solutions GmbH timto
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Nuki Fob

(400.217) spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Cely text EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.nuki.io/legal.



Poufzitie v silade s uréenim

Nuki Fob poufzivajte len v spojeni so zariadenim
Nuki Smart Lock alebo Nuki Box ako dialkové
ovladanie BLE na ovladanie funkcii Smart Lock

a Box.

Prevadzkova teplota: 10 - 40 °C. Vhodny pre
batérie typu CR1632 (litiova gombikova batéria).

Bezpeénostné pokyny

Nasledujlce bezpecnostné a vystrazné upozornenia
slizia nielen na ochranu zariadenia, ale aj na ochranu
vasho zdravia. Pozorne si precitajte nasledujice
body:

Nuki Fob méze mat'vypadok z dévodu technickych
porich. Klaé patriaci k zamku majte vzdy so sebou,
pripadne ho uschovajte na dostupnom mieste v
pripade poruchy.

Nespravne zaobchadzanie so zariadenim méze
viest'k jeho poskodeniu. Zariadenie nevystavujte
extrémnej horicave alebo chladu. Vyrobok
nenechavajte lezat' na paliacom slnku, v blizkosti
otvoreného ohia alebo extrémnych zdrojov tepla.
Batérie neskratujte! Batérie nehadzte do ohna.
Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!



é Tento vyrobok a jeho obalovy material
obsahuji malé Casti, ktoré mézu

prehltnit' deti. Uchovavajte ho preto

mimo dosahu deti mladsich ako 36 mesiacov. Tento

vyrobok nie je hracka. Vytecené alebo poskodené

batérie mézu sposobit poleptanie.

Likvidacia

Zariadenie nelikvidujte v domovom odpade!

Elektronické zariadenia sa musia zlikvidovat’

podla smernice o odpadoch z elektrickych

a elektronickych zariadeni v miestnych

zbernych miestach pre elektronicky odpad.

Batérie nepatria do domového odpadul! Zlikvidujte

ich na vasom lokalnom zbernom mieste pre batérie!

Rozsah frekvencie BLE: 2402MHz-2480MHz, max.
Vysielaci vykon: 1,30dBm

Tieto upozornenia, ako aj navod na obsluhu, si
uschovajte na neskorsie pouzitie!

Tymto firma Nuki Home Solutions GmbH vyhlasuje,
Ze typ radiového zariadenia Nuki Fob (400.217)
zodpoveda smernici 2014/53/EU. Kompletny text
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese: www.nuki.io/legal.



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Nuki Fob stuzy wytacznie do obstugi zamka Nuki
Smart Lock lub urzadzenia Nuki Box jako pilot

BLE do zdalnego sterowania zamkiem i funkcjami
urzgdzenia. Temperatura pracy: 10-40°C.
Przystosowany do zasilania bateriami typu CR1632
(matymi bateriami litowymi).

Wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa
Ponizsze uwagi dotyczgce bezpieczenstwa oraz
zagrozen stuzg ochronie nie tylko urzadzenia, lecz
takze ochronie zdrowia uzytkownika. Nalezy sie
uwaznie zapoznac z nastepujgcymi informacjami:

W wyniku usterek technicznych pilot Nuki Fob moze
przestac prawidtowo funkcjonowac. Klucz do zamka
nalezy stale nosic przy sobie lub przechowywaé w
miejscu umozliwiajgcym dostep do niego w razie
awarii.

Niewtasciwe obchodzenie sig z urzgdzeniem moze by¢
przyczyna uszkodzen. Urzgdzenia nie wolno wystawiac
na dziatanie bardzo wysokiej lub niskiej temperatury.
Produktu nie nalezy zostawia¢ w petnym stofcu, w
poblizu otwartego ognia lub silnych zrodet ciepta. Nie
zwierac biegundw baterii! Nie wrzuca¢ baterii do ognia
- niebezpieczenstwo wybuchu!



Poniewaz produkt oraz jego opakowanie
’ zawiera drobne elementy, ktére moga

zostac potkniete, nalezy go zabezpieczy¢
przed dostepem dzieci w wieku ponizej 3 lat. Pilot

nie jest zabawka. W razie wycieku lub uszkodzenia
baterie moga spowodowac oparzenia chemiczne.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzgdzenia z odpadami!

Zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego
|

urzadzenia elektroniczne musza by¢

.. gromadzone w Iokalr\\ﬁch punktach
przyjmujacych zuzyty sprzet elektroniczny w celu
jego zutylizowania. Nie wolno wyrzuca¢ baterii wraz
z odpadami! Nalezy je przekaza¢ do utylizacji w
lokalnym punkcie przyjmujgcym baterie!
BLE zakres czestotliwosci: 2402MHz-2480MHz,
maks. Moc nadawania: 1.30dBm
Niniejsze informacje oraz instrukcje obstugi nalezy
zachowa¢ w celu ich péiniejszego wykorzystania.
Nuki Home Solutions GmbH o$wiadcza niniejszym,
Ze typ urzadzenia radiowego Nuki Fob (400.217)
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
ponizszym adresem: www.nuki.io/legal.



MpumeHeHWe No Ha3HaAYeHUIo

WUcnonb3yitte Nuki Fob Tonbko Bmecte ¢ Nuki Smart
Lock nnu Nuki Box B kauectse nynbra BLE ana
[MCTaHUMOHHOTO ynpasnenna GyHKumammu Smart Lock
n Box.

Pabouas Temnepartypa: 10-40 °C. MoaxoauT Ana
6arapeek Tvna CR1632 (nyroBuYHbIN NUTUEBDI
aKKyMynaTop).

YKasaHuA no TexHuKe 6esonacHocTu

Cnepylolme yKasaHuA No TeXHMKe 6e3onacHocTn
npe/iHa3HayeHbl He TONbKO AN1A 3alLMTbI YCTPOIACTBA,

HO Y /151 3aLWThI BALLErO 340POBbA. BHUMaTENbHO
NpoYMTaiiTE CAeAyioLLMe NYHKTbI:

TexHWU4eCcKMe HeNcnpasHOCT MOTYT NPUBECTY K

c6oto B pabote Nuki Fob. Bceraa HocuTe ¢ coboit
COOTBETCTBYIOLMIA 3aMKY K/KOY MW NOMECTUTE ero B
MECTO, K KOTOPOMY MOYKHO JIEFKO MONYYNTL AOCTYN B
cnyyae cbos 8 pabore.

HeHaanexaliee o6patieHme ¢ yCTpoicTBOM MOXeT
npMBeCTM K ero nospexaeHuio. He noggepraiite
YCTPOIACTBO BO3AEICTBIIO Kapbl 1 Xonoaa. He octasnsiite
u3zie1e Ha APKOM CONHLLE, BBM3N OTKPLITOTO OTHA M
MCTOYHWUKOB CUALHOTO Tenna. He AonycKaiite KOPOTKOTO
3amblKaHus 6atapeek! He 6pocatite 6atapeiku B OrOHb.
CyulecTsyeT onacHoCTb B3pblsa!



[laHHOe n3aenne 1 yNakoBOUHbI MaTepuan
CoAepXKaT MenKue 4actn, KoTopble MmoryT
npornoTuTb AeTu. He fonyckaiTe K ycTponcTey
Aeteit maagwe 3-x net. laHHoe usgenue He
AsBnAeTca MrpyLUKOlji. I’]po‘reKuJMe WU noBpexaeHHble
6aTapeiiku MOryT BbI3BaTb XMMUUYECKUE OKOTU.
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Ytunusauua

He yTunusupyiite ycTpoiicTeo ¢ GbIToBbIMM
oTxoaammn! INeKTPOHHbIE yCTpoCTBa
cneayet yTUAN3MPOBaTL COMNACcHO
AnpekTVBe 06 0TX0AAX INEKTPUYECKOro

W 9N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHUA Yepes
MeCTHble NYHKTbl NpUema 0TXxoa08
3/1EKTPOHHOrO 060pyA0BaHUS.

baTapeiiku 3anpeLleHo yTMan3nMposaTtb

BMmecTe ¢ 6bIToBbIMU OTX0AaMK! CaasaiiTe ux B
cneunanmu3MpoBaHHbIi NyHKT Npuema 6atapeek!

=

BLE c ananasoHom Yactot: 2402 Ml go 2480 My, makc.
MouwHocTtb nepegaun: 1.30 gbm

'BO No

C EL] "
yarauuu gnsa fwero

Hacroswum komnanua Nuki Home Solutions GmbH
3anB/IfeT, YTo TUN paanoobopyaosaHua Nuki Fob
(400.217) cooteeTcTyeT Tpe6oBaHUAM AupeKkTusbl
2014/53/EC. MonHbIi TEKCT AeKNapaLmm 0 COOTBETCTBUM
TpebosaHnam EC gocTyneH no cneayouleit cebike:
www.nuki.io/legal.



Ev6ebelypévn xpron

Xpnotpormoteite to Nuki Fob povo oe cuvduaopd pe Nuki
Smart Lock rj Nuki Box wg tnAexetptotripto BLE yia tov
£\eyxo Twv AettoupyLv Smart Lock kat Box.

Oeppokpacia Aettoupyiag: 10-40 °C. KatdAAnho yia
pratapieg tumou CR1632 (pnatapia ABiou tonou
KOUMTILOU).

Yrnodeifelg aodaleiog

OL akdAouBeg unodeifelg aodadeiag kat kwwSUVwY Sev
XPNOLHEVOLY HOVO GTNV TIPOCTAGIA TNG CUGKEUNG, AAAG
KalL 0TNV ipootacia tng vyeiag oag. AlaBAoTe oXOAAOTIKG
Ta onueio:

To Nuki Fob evdéxetat va punv Aettoupyrioet Aoyw
TEXVIKWV BAaBwv. Exete mdvta padi oag to KAELSL tou
QavrKkeL otV KAEWSapLd r/kat kpUYTE To O KAToLo onpeio
oto onoio va éxete pdoPaocn oe nepintwon PAEBNG.

O akatdAANAOG XELPLOHOG TNG OUCKEUNG MItopel va.
TipokaAéoeL TnLd. Mnv eKOETETE T GUOKEUT OF AKPALEG
udnAég rj xapunAég Beppokpaoieg. Mnv adrivete to
TPOioV eKTeBELLEVO UTIO €vtovn nALakn aktvoBolia,
KOVTA o€ YUPVEG HAOYEG N TINYES akpaiag BeppotnTag.
Mnv BpaxukukAwveTe T patapio! Mnv metdte g
urotapieg otn Gwtld. Yrapxet kivbuvog ékpnéng!



AUTO TO TIPOIOV Kot Ta UMKGE cuokevaoiog

TOU TEPLEXOLV HIKPOEEPTHpATA, TA OTtoiaL
HrtopoUV va katamoBouv amd pikpd matsid.
Kpatrote emopévwg to mpoidv HakpLd omnd
TadLd nAkiag PikpoTeEPNG TwV 36 HNVwv. Auto To Tpoidv
Sev eival avist. Ané pnatapieg ov éxouv TpE€eL uypd i
urnootel {npuid propet va pokAnBolv xnuikd eykavpota.

Anéppupn

Mnv TETATE TN CUOKELH OTA OLKLOKAL
anoppippata! Ot NAEKTPOVLKEG GUCKEVES
TPEMEL vaL amoppinrovtat cUppwva pe TV
odnyla yLa NAEKTPLKEG KOt NAEKTPOVIKEG
TAAALEG GUOKEUEG OTA TOTUKG GNHEia
GUANOYNG Yo TIaAQUEG NAEKTPOVLKES
GUOKEUEG. AEV ETULTPETETAL VAL TIETATE TLG UaTapieg ota
otklakd amoppippatal MeTEETe 11§ 0TO TOMKG ONpEiD
ouMoyn§ prataptwv!

EUpog cuxvotntag BLE: 2402 MHz-2480 MHz, péy. loxug
petadoong: 1,30 dBm

DuAGgte auTég Tig unodeifels kaBuwg kat Tig 0dnyieg
XprAong yta peAhovtiki xprion!

Me to tapov, n Nuki Home Solutions GmbH &nAwvet
OTL 0 TUTOG ToU cuoThpaTog padloemikowwviag Nuki
Fob (400.217) cuppopdivetal pe tnv odnyia 2014/53/
EE. To mAripeg Keipevo tng SnAwong cuppodpdwong EE
StatiBetat otnv mapakdtw Stadiktuakn StevBuvon:
www.nuki.io/legal.
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